Detail 1 / Dettaglio 1

Schnitt A-A / Sezione A-A

Schnitt B-B / Sezione B-B

MATERIALSPEZIFIKATIONEN

1:10 1:50 150 CARATTERISTICHE DEI MATERIALI
o(m) 1.0 20 3.0 o(m) 10 UND TECHNISCHE DETAILS E SPECIFICHE TECNICHE
=ttt et ————— @ 1\ Vollstandige Ringspaltverpressung mit Mortel Completo riempimento delle fenditure degli anelli con malta
. . . fQ. tollenla ) _ ) . X
Ansicht Innenseite / /| | auf9.0 m Stollenlange (6 Ringe) a 9.0 m di lunghezza della galleria (6 anelli)
Vista intradosso | im Sicherung 5 Tibbingringe mit Ankern: Messa in sicurezza di 5 conci con ancoraggi:
/ ~ - g - RADIALE VERFESTIGUNG: - CONSOLIDAMENTO RADIALE:
KO?)/ | | °g_|'z 0 2\ Anker Typ Dywidag SN@28 aus Stahl ST670/800I, FlielRgrenze Ny=413kN. Ancoraggi tipo Dywidag SN@28 in acciaio ST670/800, Resistenza allo
| ,zic—u ) Lange 4.5m, Anzahl ca. 50 Stk snervamento Ny=413kN
| . g.g © o Durchmesser der Bohrung @51mm. Lunghezza 4.5m, Numero ca. 50
| | s |§ % I4D) Ankerplatten aus Stahl mit Abmessung @150. Diametro perforazione @51mm.
Qs erfillarbeiten mit Zementmortel, charakteristische Druckfestigkei iastre di ancoraggio in acciaio aventi dimensione .
) c 2 Verfillarbeit it Z tmortel, charakteristische Druckfestigkeit Pi di ioi iai idi i @150
7 | g| < ¢
o | o @ = % o W Rck=25MPa, Rcm nach 24h 210MPa. Cementazione con malta cementizia avente Rck225MPa, Rcm a 24h 210MPa.
A | | Cg|.g Kopfschrauben auf ca. 2t Zugkraft angezogen. Awitamento della testa a una forza di trazione di ca 2t.
0w s
C | C | élg Kernbohrung @500 Carotaggio @500
1 1 —+—3 ~ Stahlrohr @470, ROR 470x17.5, L=300, FeE 235 mit Tubo in acciaio @470, ROR 470x17.5, L=300, FeE 235 con
o = | S 0.3 Stahldibel @12, 8 Stk. tasselli in acciaio @12, 8 pz.
~ o § 8 | A Gefiillt mit Spritzbeton SpC 30/37, UK2, J2, XC3 Iniettato con betoncino proiettato SpC 30/37, UK2, J2, XC3
| Aussen Epoxi-Mortel z.B. Sikadur- 43 Esterno malta Epoxi p.es. Sikadur- 43
E | | 1 1\ l;e;nohru_lr_lgen @ 200 mm in Schnittecken und Carotaggi @ 200 mm negli angoli e
, : itte TUbbingring taglio conci
_ | / chni
L© Detail 1 | :
—
. Dettaglio 1 /02\ / | / | 1,2\ Abbruch Tibbingring (etappenweise) Demolizione anello conci (a tappe)
N : |
/ ' 5.00
| § Ortsbrust Abbruch Tubbingring und Abschlage (temporar): Fronte di scavo delle singole volati (temporaneo):
|
: 1.20 \ 1.30 - - SPRITZBETON MIT STAHLFASERN: - BETONCINO PROIETTATO FIBRORINFORZATO:
¢ i Spritzbeton CFSpC 30/37, Dicke 5 cm. Betoncino CFSpC 30/37, spessore 5 cm.
| J i Classe di ispezione 2.
| ok Uberwachungskategorie 2. | on
; : -pO Expositionsklasse XC3. Classe di esposizione XC3.
Schnitt 1-1 / Sezione 1-1 ’13) |  Druckfestigkeit nach 24h > 12MPa. Resistenza a compressione dopo 24h = 12MPa. Referenzdokumente
110 - NN S N GroRtkorndurchmesser 11mm. Diametro massimo aggregati 11mm. Documenti di riferimento
: < ; Bewehrung durch Stahlfasern, minimale Dosierung 30Kg/m?3. Armatura con fibre in acciaio, dosaggio minimo 30Kg/m®. . . Profilo geomeccanico e progettuale di
1) ] / % = Energieaufnahmekapazitat = 500 Joule (aus Durchstanzversuchen). Energia assorbita 2 500 Joule (da prove di punzonamento su piastra). 02_H61_GD_025_GLS_D0700_23002 | Seomechanisches Prognoscprofl previsione Cunicolo Esplorativo
< — “’N‘*\ _E} ;L /1 7\ Fasern aus kaltgezogenem Stahl, Zugfestigkeit > 900MPa. Fibre in acciaio trafilato a freddo, resistenza a trazione = 900MPa. undung (Bla ) (Tav. 2/4)
@500 ’1 1 L ——1 11 i ‘EE’ S G N . ' Profilo geomeccanico e progettuale di
W, N i Fi— 02_H61_GD_025_GLS_D0700 23003 | Geomechanisches Prognoseprofi previsione Cunicolo Esplorativo
) ! g o - - - = - - Erkundungsstollen (Blatt 3/4)
15 2470 1 7 i . ' N . . ) (Tav. 3/4)
_ i 15 1@ E@ i | ; — 1_7\ Ausbruchsrand ohne Ubermass (Ubermass: 5 cm) Contorno di scavo senza extrascavo (extrascavo: 5 cm) _ _ Profilo geomeccanico e progettuale di
AN N ! ! i " Geomechanisches Prognoseprofil Iy ; :
0.1 F— , } i 02_H61_GD_025_GLS_D0700_23004 previsione Cunicolo Esplorativo
K./ \ // i : Erkundungsstollen (Blatt 4/4) (Tav. 4/4)
\ y . | ™ @ ~ Abschlage Nische: Volata nicchia: '
e / /1 7\ % o 68/ 1. Abschlag, 0.7 m: Ausbruch mit Abbauhammer 1. volata, 0.7 m: scavo con martello pneumatico 02 H61 OP_025_KTB_D0700 23061 | Synoptischer Plan - Anwendung der Tavola sinottica di applicazione dei
\ — N/ | 0w 7N & ® 2. Abschlag, 1.3 m: schonende Sprengung 2. volata, 1.3 m: brillamento controllato Materialien materiali
o : o 1.9 o W 3. Abschlag, 1.34 m: schonende Sprengung 3. volata, 1.34 m: brillamento controllato
l % | g| ¥ —
° / / - D | - Gewolbe, Seitenwande und Stirnwand: Chiave della volta, parete laterale e parete frontale:
- RADIALE VERFESTIGUNG: - CONSOLIDAMENTO RADIALE: .
/ AEE, /1 9 Anker Typ SuperSwellex Pm24, Flie3igrenze Ny=200kN. Ancoraggi tipo SuperSwellex Pm24, aventi resistenza allo snervamento Ny=200kN. Bearbe!tungSStar_ld
175 Abschlag 1, 0.7 m lag 2,1.34 m | q? N Lange 4.50m Lunghezza 4.50m - Stato di elaborazione
d 2 Volata L 0.7 m Volaia 2, 1.34 m . N Anzahl pro Ifm : 7.5 Stk. (9 Stk alle 1.2 m) Dgnsﬂa ancoraggi per metrq:_ 75 pz. (Q pz. ogni 1.2 m) Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung Datum
| Ankerplatten aus Stahl mit den Abmessung 150mm x 150mm. Piastre di ancoraggio in acciaio aventi dimensioni 150mm x 150mm. Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
| 8 - VERFESTIGUNG STIRNWAND: - CONSOLIDAMENTO PARETE FRONTALE: 10 Endabgabe / Consegna Definitiva Waga 31.07.2014
— | — 7O f\nker 'ZyEOSuperSWellex Pm24, FlieRgrenze Ny=200kN. Ancoraggi tipo SuperSwellex Pm24, aventi resistenza allo snervamento Ny=200kN. M Projektvervolistandigung und Umsetzung der Verbesserungen aus dem Prifverfahren / waga 06.10.2014
1.8 X ange 4.50m Lunghezza 4.50m Completamento progetto e recepimento istruttoria -10.
_____ A __ ettt @ Anzahl: 9 Stk. Quantita di ancoraggi: 9 pz. 20 Uberarbeitung infolge Dienstanweisung Nr. 1 vom 17.10.2014 / Correa 04.12.2014
X i Ankerplatten aus Stahl mit den Abmessung 150mm x 150mm. Piastre di ancoraggio in acciaio aventi dimensioni 150mm x 150mm. Revisione a seguito ODS n"1 del 17.10.14
( \ / 1 ﬂ 21 Abgabe fiir die Ausschreibung / Emissione per Appalto Correa 30.01.2015
112 o
7
Seitenwande und Stirnwand: Partete laterale e frontale:
\ - SPRITZBETON MIT STAHLFASERN: - BETONCINO PROIETTATO FIBRORINFORZATO:
1.11 Spritzbeton CFSpC 30/37, Dicke 15 cm. Betoncino CFSpC 30/37, spessore 15 cm.
Uberwachungskategorie 2. Classe di ispezione 2.
: . Expositionsklasse XC3. Classe di esposizione XC3.
D |I A Druckfestigkeit nach 24h = 12MPa. Resistenza a compressione dopo 24h = 12MPa.
E B ; . . .
1:10 GroRtkorndurchmesser 11mm. Diametro massimo aggregati 11mm.
' Bewehrung durch Stahlfasern, minimale Dosierung 30Kg/m?. Armatura con fibre in acciaio, dosaggio minimo 30Kg/m?®.
Energieaufnahmekapazitat = 500 Joule (aus Energia assorbita = 500 Joule (da prove di punzonamento su piastra). * X dMitTBete”igung__de; Eurgpéisiheﬂ LtJ“‘Of_n aUS_detm 'j/auihg“
Durchstanzversuchen). Fibre in acciaio trafilato a freddo, resistenza a trazione = 900MPa. * g oer rihseur_oia'sc e/n erte ,rsne,ze 'za;,z'zr és i__r en
. . . . . . . * pera finanziata con la partecipazione de nione Europea
Tubbingverankerung mit versenktem Ankerkopf / G . . Schnitt E-E / Sezione E-E Fasern aus kaltgezogenem Stahl, Zugfestigkeit > 900MPa. S attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee I t-1 - a
rundriss D-D / Pianta D-D A AP RS K
i . . . i . nel BBT SE
Ancoraggio dei conci con affondamento della testa delle viti 1:50 1:50 qa Ausbruchsohle: 15 cm Soletta di scavo: 15 cm Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona
o(m) 10 k / - UNTERBETON: - CALCESTRUZZO DI SOTTOFONDO: BREN N ER BASISTU N N EL
0(m) 1.0 2.0 3.0 ) : : Beton C12/15. Calcestruzzo C12/15 5
Expositionsklasse XO0. Classe di esposizione X0 Ausfiihrungsplanung
Konsistenzklasse F4. Classe di consistenza F4 ) o
_ E ! GroRtkorndurchmesser 22mm. Diametro massimo aggregati 22mm. Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
01— I | =~ , — GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
\' \ IjE | @D Vertikale Verbindungsbohrung @ 600 mm Perforazione verticale di collegamento @ 600 mm Progettazione esecutiva
\ l" ] | 7~ ~\ | Rohr PP DN/OD 400 Tubo PP DN/OD 400
\‘ 4'5 g : @1\ i i i KZZ/ Ringspalt mit Beton verfillt Fessure degli anelli riempiti con calcestruzzo DO0700: Baulos Mauls 2-3 DO700: Lotto Mules 2-3
,. | / | | |
; o
v s}
é I N\ @S X H 0.2\—// | : | : | : Projekteinheit WBS
)\ E o) ! | l | | | Bemerkungen / Nota: Erkundungsstollen Cunicolo esplorativo
Ak . 0.2 T * o 4 |
.T/ . N | 1|' Detaill ‘Ir | | - Vor Beginn der Arbeiten sind die Abmessungen des mit Mortel zu verfullenden ‘
NSl N | Dettaglio 1 | | : Ringspaltrahmens, eine geeignete Anordnung der Injektionsbohrungen sowie Lage und Pokumentenart Tipo documento
| \/ll i / | | | | | Anzahl der Anker festzulegen und von der Bauleitung genehmigen zu lassen. Die Regelquerschnitt Sezione tipo
s | Detll/ — | | | | | | Anordnung muss auf die ortlichen Tlbbingfugen abgestimmt sein.
J Titel Titolo
/0 2\ | Dettaglio 1 | I - I — = - Prima dell'inizio dei lavori & necessario misurare le fenditure da riempire con malta, definire s . . N
N\, : ! o - - - o e . . . : : Ausbruchquerschnitt Nische Sezione di scavo nicchia
. S 145 (1.19) o i 1 | e la disposizione dei fori di iniezione, cosi come la posizione e il numero degli ancoraggi ed bind
Bohrung|@ 160 2 .\_ | /\' T ' SRRk S "?EF— R —}zf_— SS o< ottenere l'autorizzazione della Direzione Lavori. La disposizione deve essere definita in Verbindung zu CT3 collegamento CT3
' . 3.00 ) ! : 5 I base alle fughe dei conci
* 1.10 O . '
T | 9 .
. L . . . . . . . . . Generalplaner / Responsabile integrazioni prestazioni specialistiche
-1-A—H : - | . ~ ~ - Seitlich der Trennschnitte verbleibende Tubbingstreifen missen min. 0.75 m breit sein. e . e ’
"N Detail 1/ 2 | £ (4 1 Anderfalls ist der Tubbingausbruch bis zur Ringfuge zu verlangern Ragg: Temporaneo di Imprese 4P Ing. Enrico Matia Pizzarott
Lo - . . . /o Pro fter S.r.l, Via G.B. Sammartini 5, 20125 Milano, Tel.: +39 026787911, Fax: +39 0287152612 rd. Ingg. Milano N° A 29470
_ _ = " /\. | N i | tagli laterali degli elementi dei conci devono avere una larghezza minima di 0.75 m. In
Schnitt C-C / Sezione C-C ~ | -2 caso contrario & necessario allungare lo spazio tra i conci fino alla fuga dell'anello. Mandataria Mandante Mandante Mandante
' 7N ’\l\/ ~ —
1:20 | 1.7 . . . o . . r Ini SWISS IT‘_S'Q—ST\lPA UALT-RAU
e | DeteuL]l/ N @D - Fur den Abbruch der Tlbbinge notwendige zusatzliche Schnitte, Stltz- und 2 POYR gngineers@ ENGINEERING 5 1/amoH
0(m) 0.4 0.8 1.2 | XDetta. lio 1 Sicherungsmassnahmen sind vorgangig durch den Untenehmer zu planen und durch die -
w | ( . \) | ‘ _J‘ 0 8 0 . 15 O . . /0 2\ B a.ul e| tu n g g en eh m| g en zu | assen. Fachplaner / il progettista specialista Fachplaner / il progettista specialista Fachplaner / il progettista specialista Fachplaner / il progettista specialista
. N - \ I | | N7 Ulteriori sezioni, sostegni e messe in sicurezza necessarie alla demolizione dei conci sono Ing. Rodrigo Correa
~ c | o | = da pianificare in anticipo e devono essere autorizzati dalla DL.
: —_—— — = 3|8
/ gl% o - Eine allfallige Etappierung der Phase 1.2 (Abbruch Tubbingring ) sowie der Umfang der
S Ortsbrustsicherung sind vor Ort entsprechend den geologischen Verhaltnissen festzulegen.
é |,—£ £ Un'eventuale pianificazione a tappe della fase 2 (demolizione conci) e fase 3 (scavo con Datum / Data Name / Nome Gesellschaft / Societa
<= f . N . . N Bearbeitet / Elaborato 30.01.2015 Waga Poyry
/22\ ﬁ@ : martell(_) pneumatlco),_ cosi come del v<_)ll_.|m.e della messa in sicurezza del fronte & da Geprift/ Verificato 30.01.2015 Grieder PoyTy
N/ ol s N 777 i -/ N N N ' 00 Ya P % %4 %2 % 2% %a i YoY% %% 4% %a%0%a% determinare al fronte in base alle condizioni geologiche.
[, 724 [SEN7)]
22 .. o | Y I r» N
. o -Wahrend der gesamten Arbeiten missen fur den TBM-Vortrieb des Erkundungsstollens PP B ame / Nome Name / Nome
| ' . durchgehend das Férderband sowie mindestenes eine Liiftungslutte (Durchmesser 1.60 m) Galleria di Base del Brennero R zurlo K. Bergmeister
| . " Brenner Basistunnel BBT SE
| 0.30 betrieben werden kdnnen.
0.50 : qujekt' ; von/da 32.0+88 Elau- , von/da 13.2+90 Status Massstab /
Per tutta la durata dei lavori con la TBM del cunicolo esplorativo devono essere messi in Chiomeo P5/a  54.0+15 Criomero D8/2 272417 cao ica'go L 10
. . .. . . rogetto bei/al opera bei/al - ocumento 150, 1:
funzione il nastro trasportatore e come minimo una condotta per I'aria (diametro 1.60 m). proact " rosument
p
E Siato Loto Unia. Numers Tivo documento Contratio 'Codice Revisione
02 H61 NS 015 KRQ DO700 23117 21

0.70m?




